
KOMISSION ASETUS (EY) N:o 776/2006,

annettu 23 päivänä toukokuuta 2006,

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 882/2004 liitteen VII muuttamisesta
yhteisön vertailulaboratorioiden osalta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen,

ottaa huomioon rehu- ja elintarvikelainsäädännön sekä eläinten
terveyttä ja hyvinvointia koskevien sääntöjen mukaisuuden var-
mistamiseksi suoritetusta virallisesta valvonnasta 29 päivänä
huhtikuuta 2004 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 882/2004 (1) ja erityisesti sen 32 artiklan
5 kohdan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Asetuksessa (EY) N:o 882/2004 säädetään elintarvikkei-
den ja rehujen sekä eläinten terveyden alalla toimivien
yhteisön vertailulaboratorioiden yleisistä tehtävistä, vel-
vollisuuksista ja vaatimuksista. Yhteisön vertailulaborato-
riot on lueteltu kyseisen asetuksen liitteessä VII. Luettelo
sisältää kaikki rehuja ja elintarvikkeita tutkivat yhteisön
vertailulaboratoriot, jotka aiemmin nimettiin muissa sää-
döksissä.

(2) Yhteisön vertailulaboratorioiden nimeämisen pitäisi edis-
tää määritystulosten parempaa laatua ja yhdenmukai-
suutta.

(3) Yhteisön vertailulaboratorioiden toiminnan pitäisi kattaa
kaikki rehu- ja elintarvikelainsäädännön sekä eläinten ter-
veyden alat ja etenkin ne, joilla on tarvetta täsmällisiin
määritys- ja diagnoosituloksiin.

(4) Monilla aloilla, joilla sovelletaan yhteisön elintarvike- ja
rehulainsäädäntöä ja eläinten terveyttä koskevaa lainsää-
däntöä, on tarvetta nimetä uusia yhteisön vertailulabora-
torioita aloille, jolla niitä ei vielä ole, erityisesti seuraavien
osalta: suu- ja sorkkatauti, luomistauti (bruselloosi), liste-
rioosi (Listeria monocytogenes), koagulaasipositiiviset stafy-
lokokit, Escherichia coli mukaan lukien verosytotoksinen

E. coli (VTEC), kampylobakteerit, loiset (erityisesti Trichi-
nella, Echinococcus, Anisakis), mikrobilääkeresistenssi,
eläinproteiinit rehuissa, torjunta-ainejäämät, mykotoksii-
nit elintarvikkeissa ja rehuissa, raskasmetallit elintarvik-
keissa ja rehuissa, dioksiinit ja PCB:t elintarvikkeissa ja
rehuissa sekä polysykliset aromaattiset hiilivedyt (PAH).

(5) Komissio käynnisti heinäkuussa 2005 ehdotuspyynnön
uusien yhteisön vertailulaboratorioiden valintaa ja nimeä-
mistä varten. Hakemusten arviointi saatiin päätökseen
joulukuussa 2005, ja tuloksista ilmoitettiin kyseisten jä-
senvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille. Arvioinnin
perusteella komissio katsoo, että kullakin alalla menestyk-
sekkäät ehdokkaat olisi nimettävä uusiksi yhteisön vertai-
lulaboratorioiksi.

(6) On tarpeen päivittää asetuksen (EY) N:o 882/2004 liit-
teessä VII joitakin erityistietoja, jotka koskevat nykyisiä
yhteisön vertailulaboratorioita.

(7) Näin ollen asetus (EY) N:o 882/2004 olisi muutettava
vastaavasti.

(8) Tässä asetuksessa säädetyt toimenpiteet ovat elintarvike-
ketjua ja eläinten terveyttä käsittelevän pysyvän komitean
lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TÄMÄN ASETUKSEN:

1 artikla

Korvataan asetuksen (EY) N:o 882/2004 liite VII tämän asetuk-
sen liitteellä.

2 artikla

Tämä asetus tulee voimaan seuraavana päivänä sen jälkeen, kun
se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessä.

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval-
tioissa.

Tehty Brysselissä 23 päivänä toukokuuta 2006.

Komission puolesta
Markos KYPRIANOU

Komission jäsen
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LIITE

Korvataan asetuksen (EY) N:o 882/2004 liite VII seuraavasti:

”LIITE VII

YHTEISÖN VERTAILULABORATORIOT

I. Yhteisön vertailulaboratoriot rehuja ja elintarvikkeita varten

1. Yhteisön vertailulaboratorio maitoa ja maitotuotteita varten

AFSSA — Laboratoire d'études et de recherches sur la qualité des aliments et sur les procédés agroalimentaires
(LERQAP)
F-94700 Maisons-Alfort
Ranska

2. Yhteisön vertailulaboratoriot zoonoosien (salmonella) määritystä ja testausta varten

Rijksinstituut voor Volksgezondheid en Milieu (RIVM)
3720 BA Bilthoven
Alankomaat

3. Yhteisön vertailulaboratorio merellisten biotoksiinien valvontaa varten

Agencia Española de Seguridad Alimentaria (AESA)
E-36200 Vigo
Espanja

4. Yhteisön vertailulaboratorio simpukoiden bakteeri- ja virussaastumisen valvontaa varten

The laboratory of the Centre for Environment, Fisheries and Aquaculture Science (CEFAS)
Weymouth
Dorset DT4 8UB
Yhdistynyt kuningaskunta

5. Yhteisön vertailulaboratorio Listeria monocytogenes -bakteeria varten

AFSSA — Laboratoire d'études et de recherches sur la qualité des aliments et sur les procédés agroalimentaires
(LERQAP)
F-94700 Maisons-Alfort
Ranska

6. Yhteisön vertailulaboratorio koagulaasipositiivisia stafylokokkeja, mukaan lukien Staphylococccus aureus, varten

AFSSA — Laboratoire d'études et de recherches sur la qualité des aliments et sur les procédés agroalimentaires
(LERQAP)
F-94700 Maisons-Alfort
Ranska

7. Yhteisön vertailulaboratorio Escherichia coli -bakteeria, mukaan lukien verosytotoksinen E. coli (VTEC), varten

Istituto Superiore di Sanità (ISS)
I-00161 Roma
Italia
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8. Yhteisön vertailulaboratorio kampylobakteeria varten

Statens Veterinärmedicinska Anstalt (SVA)
S-751 89 Uppsala
Ruotsi

9. Yhteisön vertailulaboratorio loisia varten (erityisesti Trichinella, Echinococcus ja Anisakis)

Istituto Superiore di Sanità (ISS)
I-00161 Roma
Italia

10. Yhteisön vertailulaboratorio mikrobilääkeresistenssiä varten

Danmarks Fødevareforskning (DFVF)
DK-1790 København V
Tanska

11. Yhteisön vertailulaboratorio rehuissa esiintyvää eläinproteiinia varten

Centre wallon de recherches agronomiques (CRA-W)
B-5030 Gembloux
Belgia

12. Yhteisön vertailulaboratorio eläinperäisissä elintarvikkeissa olevia eläinlääkejäämiä ja vierasaineita varten

a) Jäämät, jotka luetellaan direktiivin 96/23/EY liitteessä I olevan A ryhmän 1, 2, 3, 4 kohdassa, B ryhmän 2 d
kohdassa ja B ryhmän 3 d kohdassa

Rijksinstituut voor Volksgezondheid en Milieu (RIVM)
3720 BA Bilthoven
Alankomaat

b) Jäämät, jotka luetellaan direktiivin 96/23/EY liitteessä I olevan B ryhmän 1 kohdassa ja B ryhmän 3 e kohdassa,
sekä karbadoksi ja olakvindoksi

Laboratoire d'études et de recherches sur les médicaments vétérinaires et les désinfectants
AFSSA — site de Fougères
BP 90203
Ranska

c) Jäämät, jotka luetellaan direktiivin 96/23/EY liitteessä I olevan A ryhmän 5 kohdassa ja B ryhmän 2 a, b ja e
kohdassa

Bundesamt für Verbraucherschutz und Lebensmittelsicherheit (BVL)
D-12277 Berlin
Saksa

d) Jäämät, jotka luetellaan direktiivin 96/23/EY liitteessä I olevan B ryhmän 3 c kohdassa

Instituto Superiore di Sanità
I-00161 Roma
Italia
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13. Yhteisön vertailulaboratorio tarttuvia spongiformisia enkefalopatioita (TSE) varten

Asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessä X olevassa B luvussa tarkoitettu laboratorio

The Veterinary Laboratories Agency
Woodham Lane
New Haw
Addlestone
Surrey KT15 3NB
Yhdistynyt kuningaskunta

14. Yhteisön vertailulaboratorio rehuissa käytettäviä lisäaineita varten

Eläinten ruokinnassa käytettävistä lisäaineista 22 päivänä syyskuuta 2003 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1831/2003 (1) liitteessä II tarkoitettu laboratorio.

Euroopan komission yhteinen tutkimuskeskus
Geel
Belgia

15. Yhteisön vertailulaboratorio muuntogeenisiä organismeja varten

Muuntogeenisistä elintarvikkeista ja rehuista 22 päivänä syyskuuta 2003 annetun Euroopan parlamentin ja neu-
voston asetuksen (EY) N:o 1829/2003 (2) liitteessä tarkoitettu laboratorio

Euroopan komission yhteinen tutkimuskeskus
Ispra
Italia

16. Yhteisön vertailulaboratorio elintarvikkeiden kanssa kosketuksiin joutuvia aineita varten

Euroopan komission yhteinen tutkimuskeskus
Ispra
Italia

17. Yhteisön vertailulaboratoriot torjunta-ainejäämiä varten

a) Viljat ja rehut

Danmarks Fødevareforskning (DFVF)
DK-1790 København V
Tanska

b) Eläinperäiset elintarvikkeet ja erittäin rasvapitoiset tuotteet

Chemisches und Veterinäruntersuchungsamt (CVUA) Freiburg
Postfach 100462
D-79123 Freiburg
Saksa

c) Hedelmät ja vihannekset, mukaan lukien erittäin vesi- ja happopitoiset tuotteet

Laboratorio Agrario de la Generalitat Valenciana (LAGV)
Grupo de Residuos de Plaguicidas de la Universidad de Almería (PRRG)
LAGV: E-46100 Burjassot-Valencia
PRRG: E-04120 Almería
Espanja
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d) Yhden jäämän määritysmenetelmät

Chemisches und Veterinäruntersuchungsamt (CVUA) Stuttgart
Postfach 1206
D-70702 Fellbach
Saksa

18. Yhteisön vertailulaboratorio rehuissa ja elintarvikkeissa esiintyviä raskasmetalleja varten

Euroopan komission yhteinen tutkimuskeskus
Geel
Belgia

19. Yhteisön vertailulaboratorio mykotoksiineja varten

Euroopan komission yhteinen tutkimuskeskus
Geel
Belgia

20. Yhteisön vertailulaboratorio polysyklisiä aromaattisia hiilivetyjä (PAH) varten

Euroopan komission yhteinen tutkimuskeskus
Geel
Belgia

21. Yhteisön vertailulaboratorio rehuissa ja elintarvikkeissa esiintyviä dioksiineja ja PCB:itä varten

Chemisches und Veterinäruntersuchungsamt (CVUA) Freiburg
Postfach 100462
D-79123 Freiburg
Saksa

II. Yhteisön vertailulaboratoriot eläinten terveyttä ja eläviä eläimiä varten

1. Yhteisön vertailulaboratorio klassista sikaruttoa varten

Yhteisön toimenpiteistä klassisen sikaruton torjumiseksi 23 päivänä lokakuuta 2001 annetussa neuvoston direk-
tiivissä 2001/89/EY (3) tarkoitettu laboratorio.

2. Yhteisön vertailulaboratorio afrikkalaista hevosruttoa varten

Afrikkalaisen hevosruton valvontasäännöistä ja torjuntatoimenpiteistä 29 päivänä huhtikuuta 1992 annetussa
neuvoston direktiivissä 92/35/ETY (4) tarkoitettu laboratorio.

3. Yhteisön vertailulaboratorio lintuinfluenssaa varten

Yhteisön toimenpiteistä lintuinfluenssan torjumiseksi ja direktiivin 92/40/ETY kumoamisesta 20 päivänä joulu-
kuuta 2005 annetussa neuvoston direktiivissä 2005/94/EY (5) tarkoitettu laboratorio.

4. Yhteisön vertailulaboratorio Newcastlen tautia varten

Yhteisön toimenpiteistä Newcastlen taudin torjumiseksi 14 päivänä heinäkuuta 1992 annetussa neuvoston direk-
tiivissä 92/66/ETY (6) tarkoitettu laboratorio.
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5. Yhteisön vertailulaboratorio sian vesikulaaritautia varten

Yhteisön yleisistä toimenpiteistä tiettyjen eläintautien torjumiseksi sekä swine vesicular -tautiin liittyvistä erityis-
toimenpiteistä 17 päivänä joulukuuta 1992 annetussa neuvoston direktiivissä 92/119/ETY (7) tarkoitettu labora-
torio.

6. Yhteisön vertailulaboratorio kalatauteja varten

Yhteisön vähimmäistoimenpiteistä tiettyjen kalatautien torjumiseksi 24 päivänä kesäkuuta 1993 annetussa neu-
voston direktiivissä 93/53/ETY (8) tarkoitettu laboratorio.

7. Yhteisön vertailulaboratorio simpukoiden tauteja varten

Yhteisön vähimmäistoimista simpukoiden tiettyjen sairauksien torjumiseksi 22 päivänä joulukuuta 1995 annetussa
neuvoston direktiivissä 95/70/EY (9) tarkoitettu laboratorio.

8. Yhteisön vertailulaboratorio raivotaudin vastaisten rokotteiden tehokkuuden valvontaa varten

Raivotaudin vastaisten rokotteiden tehokkuutta mittaavien serologisten valvontatestien standardoinnissa tarvitta-
vien arviointiperusteiden vahvistamisesta vastaavan erityislaitoksen nimeämisestä 20 päivänä maaliskuuta 2000
tehdyssä neuvoston päätöksessä 2000/258/EY (10) tarkoitettu laboratorio.

9. Yhteisön vertailulaboratorio bluetongue-tautia varten

Lampaan bluetongue-taudin torjunta- ja hävittämistoimenpiteitä koskevista erityissäännöksistä 20 päivänä mar-
raskuuta 2000 annetussa neuvoston direktiivissä 2000/75/EY (11) tarkoitettu laboratorio.

10. Yhteisön vertailulaboratorio afrikkalaista sikaruttoa varten

Erityissäännöksistä afrikkalaisen sikaruton torjumiseksi ja direktiivin 92/119/ETY muuttamisesta Teschenin taudin
ja afrikkalaisen sikaruton osalta 27 päivänä kesäkuuta 2002 annetussa neuvoston direktiivissä 2002/60/EY (12)
tarkoitettu laboratorio.

11. Yhteisön vertailulaboratorio kotieläinjalostusta varten

Puhdasrotuisten jalostusnautojen testausmenetelmien ja tulosten arvioinnin yhdenmukaistamisessa yhteistyöosa-
puolena toimivan vertailuaseman nimeämisestä 23 päivänä heinäkuuta 1996 tehdyssä neuvoston päätöksessä
96/463/EY (13) tarkoitettu laboratorio.

12. Yhteisön vertailulaboratorio suu- ja sorkkatautia varten

Yhteisön toimenpiteistä suu- ja sorkkataudin torjumiseksi, direktiivin 85/511/ETY sekä päätösten 89/531/ETY ja
91/665/ETY kumoamisesta ja direktiivin 92/46/ETY muuttamisesta 29 päivänä syyskuuta 2003 annetussa neu-
voston direktiivissä 2003/85/EY (14) tarkoitettu laboratorio.

13. Yhteisön vertailulaboratorio luomistautia varten

AFSSA — Laboratoire d’études et de recherches en pathologie animale et zoonoses
F-94700 Maisons-Alfort
Ranska
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